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Team 1D Organization Country
T™MU Tokyo Metropolitan University Japan
NTT NTT Corporation Japan
NICT-2 NICT Japan
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NLPHut Idiap Research Institute Switzerland, IIT BHU, BITS Pilani India, KIIT Univer- | Switzerland, In-
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IIT-H International Institue of Information Technology India
*gauvar Amazon Singapore
*JBIBJB Indivisual participant Korea
SRPOL Samsung R&D Poland Poland
NHK NHK Japan
CFILT Computing for Indian Language Technology India
iitp 1T Patna India
Volta International Institute of Information Technology Hyderabad India
coastal University of Copenhagen Denmark
CFILT-IITB Indian Institute of Technology Bombay India
CNLP-NITS-PP | NIT Silchar India
Bering Lab Bering Lab South Korea
tpt_wat Transperfect Translations USA
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En-Ja Human Eval.

Team final | src-based DA | src-based CA
NTT 57.2 77.5 79.7
NHK 339 74.1 77.2
NICTRB 28.8 73.6 77.1
(human ref.) — 734 76.4
Ja-En Human Eval.

Team final | src-based DA | src-based CA
NTT 44.1 75.6 74.4
NHK 375 73.9 73.5
NICTRB 31.8 72.1 71.8
T™U 22.6 50.2 48.3
(human ref.) | — 74.1 72.9
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